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Kilka lat temu, w czasie zwiedzania w Berlinie Deutsches Technikmuseum,
w jednym z oddziatléw, natknatem sie na powstata w latach osiemdziesigtych do-
ktadng replike pierwszego komputera, skonstruowanego przez Konrada Zuse
w 1938 r. Uswiadomitem sobie wowczas, ze informatyka ma juz za sobg dtuga
historie. Pierwszy komputer zostat zniszczony w 1944 r. podczas bombardowarn
Berlina, a jego twdrca Konrad Zuse w latach osiemdziesigtych, bedac juz na eme-
ryturze, zrekonstruowat wraz ze studentami informatyki doktadng replike ,,Z-1"
dla wspomnianego muzeum. Obok eksponatu umieszczono cytat z jednej z prac
Konrada Zuse z 1937 r., a wiec na rok przed powstaniem pierwszego komputera.
Brzmiat on nastepujaco:

Mit diesem primitiven Typ eines mechanischen Gehirns muss es moglich sein,
samtliche Denkaufgaben zu lésen, die von Mechanismen erfassbar sind [...] [po
przettumaczeniu na jezyk polski] Ten prymitywny rodzaj mechanicznego mézgu po-
winien umozliwia¢ rozwigzywanie wszelkich zadan myslowych, ktére sg do uchwy-
cenia przez mechanizmy.

Mozna powiedzie¢, iz Zuse juz w 1937 r. przewidziat bezbtednie, czym bedzie
komputer i jaka bedzie pehit role zarébwno w naukach przyrodniczych, jak i hu-
manistycznych. ,,Wszelkie zadania mysSlowe, ktére sg do uchwycenia przez me-
chanizmy” - rejestrowat komputer Zusego za pomocg tasmy filmowej, w ktdrej
powycinane byly niewielkie otwory, umozliwiajgce w zaprogramowanym momen-
cie przeptyw impulsu. Gdy blizej przyjrzatem sie tej taSmie, przypomniatem sobie,
iz w czasie moich studiow w latach 1969-1974 moi koledzy studiujagcy matematyke
przewijali ,,na piechote” dziesigtki metrow podobnej tasmy, tylko papierowej.
Przygladali sie dziurkom, aby - jak mowili - odszuka¢ btedy w napisanym przez
nich oprogramowaniu komputera ,,Odra 1204”. Juz wéwczas zaczely sie pierwsze
proby wykorzystania komputeréw w naukach humanistycznych, ale powiedzmy sobie
szczerze, byfa to whasciwie ,,sztuka dla sztuki”. Komputery nie odgrywaty zadnej roli
w postepie badan, moze jedynie usprawniaty pewne skomplikowane czynnosci. Gdy
wspomniani koledzy - matematycy rozpoczeli prace w osrodku obliczeniowym, wy-
pytywali nas historykéw o naszg dyscypling naukowa, aby ewentualnie opracowa¢ dla
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nas jakie$ programy komputerowe. Ostatecznie jednak (byt to rok 1975) stwierdzili,
iz z historig jest podobnie jak z meteorologig; po prostu za duzo danych i ,,gra nie
warta Swieczki”.

W 1981 r. w czasie pobytu na Freie Universitat Berlin miatem okazje zapoznac
sie z wykorzystaniem komputerow w humanistyce na tym jednym z najlepszych
wowczas uniwersytetdw niemieckich. Prof. Wolfgang Ribbe przedstawit mi jeden
z wiekszych projektow badawczych dotyczacych Sredniowiecznej Brandenburgii.
Wszystkie dane byly zbierane w komputerze. Byt to, o ile dobrze pamietam, od-
powiednik naszej zmodernizowanej ,,Odry”. Rezultatem finalnym byla opracowy-
wana przez komputer mapa statystyczno-gospodarcza Sredniowiecznej Branden-
burgii. Przypominam sobie, iz ten finalny produkt nie wywart na mnie jakiego$
szczegOlnego wrazenia; w naszym Instytucie Historii pan Ludwik Fijal rysowat
podobne mapy réwnie szybko i niewatpliwie o wiele precyzyjniej. Nadal kompute-
ry w humanistyce byly ,,sztukg dla sztuki”.

Waznym momentem byto pojawienie sie komputer6w osobistych. Poczatkowo
petnity one role maszyn do pisania, a niekiedy tez narzedzia obstugujacego prymi-
tywne bazy danych. Jednak ciagle nie mozna byto méwi¢ o przetomie. Owczesne
bazy danych nie tylko, ze nie utatwiaty pracy humanisty, ale czesto stanowity regres
w stosunku do systemu fiszek. Brak polskich liter, niezwykle ograniczona liczba pol
i ich niewielka pojemnos$¢ oraz szereg dtugich i skomplikowanych komend, ko-
niecznych dla wykonania najprostszych operacji zajmowaly tyle czasu, ze ,na pie-
chote”, trzymajac sie tradycyjnych fiszek, mozna byto osiggnac lepsze rezultaty.

W mojej branzy momentem przetomowym byl poczatek lat dziewiecdziesia-
tych. Informacje o nowych mozliwosciach zastosowania komputeréw naptywaty ze
wszystkich stron. Wiasciwie kazdy z nas, przewaznie niezaleznie od siebie, wkra-
czat na nowg droge. Wydarzeniem, ktére pozwolito mi zrozumie¢ nowe mozli-
wosci komputera byta analiza stynnego dokumentu cesarskiego Fryderyka Il
z 1226 r. dla zakonu krzyzackiego. Sprowadzenie zakonu krzyzackiego do Polski
w 1226 r. to - obok chrztu Polski w 966 r. i bitwy grunwaldzkiej w 1410 r. - jedno
z najbardziej utrwalonych wydarzen w polskiej $wiadomosci historycznej. Auten-
tyczno$¢ dokumentu, czas jego spisania, i wszystkie inne problemy zwigzane
z tym dokumentem wywolywaly swego czasu ogromne emocje w umystach najwy-
bitniejszych uczonych tak polskich, jak i niemieckich. Dokument wymykat sie
wszelkim analizom, jego postanowienia, jezyk i wiele innych cech byly zagadkowe.
Czy komputer moze pomoc w analizie takiego dokumentu? Gdy w 1990 r. przy-
stepowatem do rozwigzania tego zagadnienia, w ogole nie myslatem o kompute-
rze. Miatem komfortowe warunki do podjecia badan, prowadzitem je w jednym
z najlepszych osrodkéw badawczych w Niemczech, miatem niemal nieograniczony
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dostep do niemieckiej i wioskiej literatury, a takze do oryginalnych dokumentow
bezposrednio lub w postaci fotokopii. Miatem do dyspozycji az rok czasu, nieba-
wem jednak okazato sie, iz tylko rok. Kazdego dnia czytalem lub wertowatem
kilkanascie rozpraw, po kilku miesigcach wiedzialem juz wszystko o panstwie
Fryderyka Il i o zakonie krzyzackim. Nie bylem jednak blizej do rozwigzania pro-
blemu. W pewnym momencie zdatem sobie sprawe, ze tg drogg juz nic nie osiag-
ne. Zabrnagtem w Slepy zaulek. W akcie rozpaczy zdecydowatem sie na lekture
wszystkich dokumentéw Fryderyka Il (okoto 5 tys.) zgromadzonych w kilkunastu
opastych tomach. Cze$¢ z dokumentow byta jednak rozproszona w setkach poje-
dynczych edycji. Codziennie czytatem po 9 godzin. Gdy po dwoch miesigcach
niezmordowanej lektury doszedtem do roku 1226 i przebitem sie przez niego, caty
moj trud wydat mi sie daremny. Nie znalaztem zadnych danych do rozwigzania
problemu. Powstato pytanie, przerwac, czy czyta¢ dalej. Doszedtem do przekona-
nia, iz tg drogg nie rozwigze problemu, ale postanowitem mimo to czyta¢ dalej,
dzis$ juz nie wiem wiasciwie - dlaczego. Gdy dobitem do poczatku lat trzydziestych
ku mojemu zdumieniu, zaczatem odnajdywac¢ elementy znane mi z analizowanego
dokumentu. Byto ich coraz wiecej, a w drugiej potowie 1235 r. znalaztem, tez ku
mojemu zaskoczeniu, elementy catkowicie identyczne z moim badanym dokumen-
tem. Formuty uwierzytelniajagce dokument pochodzity z lata 1235 r. Nie byto wat-
pliwosci, dokument rzekomo z 1226 r. powstat w rzeczywistosci latem 1235 r.
Dalsza lektura pozwolita mi wyjasni¢ dziesigtki innych zagadek zwigzanych z tym
dokumentem, a takze ustali¢ autora tekstu, okazat sie nim najwybitniejszy mistrz
faciny Sredniowiecznej oraz poeta wioski Petrus de Vinea. Nie to jednak bylo
najwazniejsze. W pewnym momencie uswiadomitem sobie, ze gdyby wszystkie
teksty, ktore przeczytatem, byly spisane na komputerze, to ostateczny rezultat
badan, bezdyskusyjny rezultat, bytby mozliwy do osiagniecia najwyzej w godzine,
a gdybym wiedziat, czego szukam, to w kilkanascie minut. Z jednej strony kilkana-
$cie minut, a z drugiej ponad sto lat krytycznych badan. Metoda byta prosta, przy-
noszaca niezwykle pewne wyniki; trzeba byto tylko dysponowa¢ odpowiednig bazg
danych.

Gdy w koncu 1991 r. wrdcitem do Poznania, taka baza danych czekata na mnie.
Zawdzieczatem ja inicjatywie prof. Antoniego Gasiorowskiego z Poznanskiego
Oddziatu PAN, ktory byt inicjatorem i gtdwnym wykonawcg wieloletniego przed-
siewziecia badawczego, a mianowicie edycji wszystkich Sredniowiecznych doku-
mentéw Wielkopolski. Juz od kilku lat uczestniczytem w tym przedsiewzieciu;
odpowiadatem za poprawnos¢ tekstéw gtownie facinskich, ale tez staroniemiec-
kich. Odczytanie tekstow i nadanie im poprawnego pod wzgledem filologicznym
ksztattu byto niezwykle trudnym zadaniem. Rekopi$mienna tacina poznego S$re-
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dniowiecza to kilkaset, a czasami i wiecej, skrotow, iscie barokowy styl i wreszcie
najtrudniejsza rzecz do pokonania - trudnosci w odczytaniu z powodu zniszczenia
fizycznego tekstu. Poniewaz teraz oddano do mojej dyspozycji spisane na kompu-
terze pierwsze odczyty, jak tez odczyty dokumentow z poprzednich i pézniejszych
toméw, dysponowatem powazng baza, ktora mogta okazac sie¢ pomocna w odczy-
taniu trudnych miejsc.

W tym celu napisaliSmy mini-program komputerowy, ktory w stosunkowo
krotkim czasie zestawiat zagdane zwiazki frazeologiczne z wydanych wczesniej lub
przygotowanych do druku dokumentéw wielkopolskich z XV w. Obok tego pro-
gramu wykorzystywaliSmy wiekszy program, napisany juz przez informatyka,
ktéry to program zestawia! zwiazki frazeologiczne ze starszych dokumentéw (XII-
X w.), ktére stopniowo wpisywalismy do bazy danych z r6znych polskich kodek-
sow dyplomatycznych.

Obydwa programy z duzg skutecznos$cig pozwalaly na wykrycie wszelkich bie-
dow popetnionych zaréwno przez $redniowiecznych pisarzy, jak i wspotczesnych
wydawcow. Sg one nieoceniong pomocg przy odczytywaniu tekstéw trudnych lub
wyblaktych, zatartych, czy zniszczonych na skutek dziatania reagensu chemiczne-
go. W dziesigtym tomie Kodeksu dyplomatycznego IP/e/£o/?0/sAy opublikowalismy
kilkanascie dokumentéw z Kosciana oraz Mogilna, ktore w duzej czesci zostaty
odczytane dzieki zestawianiu zwigzkéw frazeologicznych. Dokumenty kosciariskie
zostaty w taki sposob zniszczone, ze inkaust odpadt od pergaminu pozostawiajac
jedynie mikroskopijne wyrwy w pergaminie w ksztatcie tekstu. Odczytywanie tych
tekstéw w nadfiolecie nie dato prawie zadnych rezultatéw, gdyz zabrakto resztek
inkaustu, ktéry mogtby podlegac zjawisku fluorescencji. Przy zastosowaniu o$wie-
tlenia padajagcego pod bardzo ostrym katem udato sie odczyta¢ kilka wyrazow.
Nastepnie za pomocg wspomnianych programéw ustalilismy zwiazki frazeologicz-
ne owych wyrazow. Nastepng fazg byto sprawdzanie propozycji przedstawionych
przez komputer. Po odczytaniu, dzieki tej metodzie, szeregu nowych fragmentow,
ustalaliSmy, za pomoca komputera, zwiagzki frazeologiczne dla nowych wyrazow.
Proces ten powtarzat sie kilkakrotnie az do wyczerpania wszystkich mozliwosci.
Odczytanie jednego dokumentu tg metoda trwato niekiedy jeden tydzien, ale
rezultaty przechodzity wszelkie oczekiwania. Podobng metode zastosowalisSmy
w przypadku dokumentéw mogilenskich, ktére nie mogty by¢ odczytane za pomo-
cg lampy z nadfioletem, gdyz reagens chemiczny $wiecit mocniej, niz znajdujacy
sie pod nim inkaust. Czesto jednak reagens nie uszkodzit gornych laseczek wier-
sza. Okazaty sie one w wielu wypadkach wystarczajgcym punktem zaczepienia dla
naszych programow. W wyniku poréwnania kilkunastu takich laseczek, najczesciej
litery ,1” z propozycjami komputera nastgpito odczytanie dziesigtkow wyrazow.
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Drugi z programéw miat ponadto mozliwo$¢ automatycznego tworzenia stow-
nika ortograficznego dla $redniowiecznych tekstow tacinskich. Powstalty w ten
sposob stownik ortograficzny byt nastepnie uzyty do wykrycia btedéw powstatych
przy przepisywaniu dokumentéw przygotowywanych do druku.

Gdy bedziemy dysponowali bazg wigkszosci dokumentow z okresu Sredniowie-
cza, w tym réwniez dokumentéw naszych sasiadow, nastgpi prawdziwy przetom
w analizie dokumentow. Bedzie mozna okresli¢ doktadng droge w czasie i prze-
strzeni, jaka przebyty poszczeg6lne zwroty i stowa, z ktérych sktada sie analizo-
wany dyplom. Powstang, a wiasciwie juz powstajg, stowniki, zawierajace stownic-
two i zwigzki frazeologiczne dokumentéw, spisanych w okreslonym czasie i prze-
strzeni. Pozwoli to w przypadku watpliwych dokumentéw na natychmiastowe
sprawdzenie ich zasobu stownictwa. Dzieki analizie komputerowej bedzie mozna
z tatwoscig okresli¢ w przyblizeniu czas i miejsce sporzadzenia zaréwno doku-
mentu autentycznego, jak i falsyfikatu. W wypadku falsyfikatu opierajgcego sie na
autentycznym weczesniejszym dokumencie bez trudu bedzie mozna odrozni¢ czesé
starszg od nowszej.

W drugiej potowie lat dziewieédziesigtych dzieki rozwojowi informatyki, sytu-
acja badawcza w humanistyce ulegta gwattownej zmianie. Gdy w pierwszej poto-
wie lat dziewiecdziesigtych jeszcze sami sporzadzaliSmy bazy danych, ktére stuzy-
ty naszym badaniom, to w drugiej ich potowie na rynku pojawity sie firmy, niekie-
dy byly to osrodki badawcze, a niekiedy firmy komercyjne, ktore zaczety oferowaé
bazy tekstéw o niespotykanych rozmiarach. Przyktadowo mozna tu wymieni¢ edy-
cje elektroniczng wszystkich dziet tacinskich i greckich z starozytnosci czy znang
edycje elektroniczng Patrologia latina. Dzi$ wystarczy kilkanascie sekund, a cata
spuscizna klasycznej starozytnosci zarowno w grece, jak i tacinie, jest do naszej
dyspozycji. Kilka uderzen klawiszy komputera i mamy wszystkie, absolutnie
wszystkie, wystepowania i konteksty potrzebnego nam stowa w starozytnosci.
Kilka uderzen klawiszy i wiadomo, ze niezwykly tytut nadany przez Ottona Ill
Bolestawowi Chrobremu na zjezdzie gnieznienskim zostat zaczerpniety z Listu
$w. Pawia do Filipian. Otton Il przyznat sobie tytut sw. Pawla, a Bolestawowi
Chrobremu - tytut przetozonego gminy chrzescijanskiej w Filippi. Niezwyktych
mozliwosci dostarczajg takze zgromadzone na CD tysigce kronik, rocznikéw, zy-
wotdw Swietych i traktatow filozoficznych. Takze wystarczy kilka uderzen klawi-
szy, aby ostatecznie rozstrzygnac¢ toczacy sie od poczatku XX w. spor o emendacje
tekstu kroniki Galla Anonima, czy w przekazie o wygnaniu Bolestawa Smiatego
powinno by¢ deferre czy tez de fratre.

Wydaje sie, ze nie bardzo odlegly jest czas, kiedy bedziemy dysponowali baza-
mi danych zawierajagcych wszystkie polskie dokumenty Sredniowieczne i wazniej-



234 Tomasz Jasinski

sze kroniki. Jak wiadomo, Biblioteka Kornicka realizuje projekt celowy KBN,
ktérego zadaniem jest elektroniczna edycja najwazniejszych zrodet Sredniowiecz-
nych i staropolskich (teki Dworzaczka). Podobny projekt, takze finansowany przez
KBN, ma udostepni¢ jezykoznawcom najstarsze teksty napisane w jezyku pol-
skim. Oczywiscie ideatem naszym bytaby elektroniczna edycja wszystkich waz-
niejszych zrodet. Przedsiewziecie to, wymagajace wprawdzie kosztownych i pra-
cochtonnych inwestycji, juz w najblizszym czasie przyniostoby rozwigzanie wielu
trudnych problemdéw z dziedziny historii, a w dalszej perspektywie pozwolitoby na
stworzenie ogoélnoeuropejskich schematéw i modeli oddziatywania, rozchodzenia
i wzajemnego przenikania schematow jezykowych.

Od kilku lat jesteSmy Swiadkami jeszcze gwattowniejszych przemian w nau-
kach humanistycznych spowodowanych upowszechnieniem sie internetu. Tak np.
do naszego podstawowego warsztatu badawczego nalezg Monumenta Germaniae
Histdrica - potezne wielotomowe wydanie Zrédet niemieckiego kregu kulturowe-
go. Edycje te rozpoczeto na poczatku XIX w. i kontynuowana jest ona do dnia
dzisiejszego. Zaden polski historyk $redniowiecza, a tez i czasow nowozytnych
i starozytnych, nie moze oby¢ sie bez tej edycji. Jak wiadomo, humanisci najchet-
niej pracujg w domu. Co chwile muszg jednak przerywac swojg prace, gdyz trzeba
zajrze¢ do jakiego$ tomu Monumenta, a te przechowywane sg tylko w kilkunastu
najwazniejszych polskich bibliotekach. Nie wszystkie uniwersytety dysponujg ta
podstawowa edycja, z polskich historykéw tylko jeden historyk Gerard Labuda
posiada w domu wiekszo$¢ tomow. Tak jednak byto tylko do wczoraj. Dzi$ kazdy
moze wejs¢ na strone internetowa Biblioteki Narodowej w Paryzu i przegladaé
dowolne tomy Monumenta. Moi studenci posciggali wszystkie pliki z Monumenta,
przegrali na pltyty CD i porozdawali wsréd naszych pracownikow. Przy okazji
Sciagneli tez Acta Sanctorum, najniezbedniejszg wielotomowa edycje, bez ktorej
nie moze sie oby¢ zadna nauka historyczna. Polska nauka musiata sie jednak bez
niej obywaé, gdyz w kraju nie byto ani jednego egzemplarza, a najblizszy znajdo-
wat sie we Wiedniu. Na tym jednak nie koniec, dzieki internetowi (i oczywiscie
naszym studentom) zostaliSmy wyposazeni w cate serie wydawnictw zrodet fran-
cuskich, angielskich, wioskich, w wielotomowe stowniki; réwniez niedostepne
i nieznane, wydawane od konca XV w. do dzi$. ZostaliSmy wiasciwie przyttoczeni
ogromem zrédel, a przeciez to tylko czastka tego, co znajduje sie w internecie.
Najbardziej zdumiewajace jest dla nas to, iz mozemy z tego korzysta¢ natychmiast
i w domu. To tak jakby fizyk, badacz czagstek elementarnych, miat u siebie w piw-
nicy najnowoczesniejszy akcelerator.

Powstaje pytanie, w jakim stopniu ten rozwdj informatyki wptywa na rozwdj
nauk humanistycznych. Przede wszystkim ostatnie lata to gwaltowny wzrost roz-
norodnosci, interdyscyplinarnosci, komunikatywnosci w naukach humanistycz-
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nych. JesteSmy S$wiadkami zamierania badafn schematycznych, dogmatycznych,
przyjmujacych, ze istnieje jedyna stuszna recepta na uprawianie humanistyki. Ten
nowy obraz humanistyki jest niewatpliwie rezultatem gwattownych przemian w in-
frastrukurze informatycznej.

Komputeryzacja osrodkéw badawczych i dygitalizacja wielu danych przecho-
wywanych w bibliotekach, archiwach etc. stwarza zupetnie niespotykane mozliwo-
§ci dla prowadzenia badan humanistycznych. Zrozumiale, ze nowe mozliwosci
w tym zakresie oddziatujg juz na poziomie ustalenia kierunkéw badan, wplywaja
tez na ciggte poszerzanie zakresu badan. Jednym stowem - odczuwa sie odwage
i rozmach.

W ciggu dwudziestu-trzydziestu lat nastgpita prawdziwa rewolucja, chociaz da-
leko nam do sytuacji, w jakiej znajdujg sie przedstawiciele nauk przyrodniczych.
Dzi$ przystepujac do badan myslimy niemal wytgcznie o celu badan, o mozliwos-
ciach jak najwszechstronniejszej realizacji podjetych zadan. Jeszcze dziesiec lat
temu szukaliSmy takich tematow badawczych, ktére mogty by¢ zrealizowane bez
dostepu do bibliotek i archiwdw zagranicznych. Dzi$ jest odwrotnie, szukamy
odpowiedzi na pytania dotyczace polskiej historii opierajac sie na analogiach eu-
ropejskich, koncentrujac sie przede wszystkim na zagranicznych zbiorach zarow-
no literatury, jak i zrodet.

W mojej specjalnosci jeszcze dziesie¢ lat temu przy ustalania stanu badan by-
liSmy skazani jedynie na docierajgce z op6znieniem kolejne roczniki ogdlnej bi-
bliografii niemieckiej. Dzi$ wchodzimy na strony internetowe rdéznorodnych
osrodkow bibliograficznych, przegladamy nowos$ci wydawnicze znanych i niezna-
nych wydawnictw, przeglagdamy katalogi on-line bibliotek uniwersyteckich i in-
nych, spisy czasopism odnotowujace poszczegllne pozycje bibliograficzne, po-
czawszy od potowy XIX w. To moze zdumiewajace, ale w wielu dziedzinach huma-
nistyki nie ma prac czy ksigzek przestarzatych. W mojej dziedzinie prace z lat
siedemdziesigtych XIX w. zachowujg nadal swojg aktualno$é¢, niekiedy nawet sg na
nowo odkrywane dla nauki, teraz czesto dzieki wyszukiwarkom internetowym.
Czy nie byly one odnotowane przez stare bibliografie? Byty, ale fizycznie byto
rzecza niemozliwg przebi¢ sie w tradycyjny sposéb przez dziesigtki tysiecy roz-
praw. Zupetnie inaczej jest dzis, gdy do dyspozycji mamy wyszukiwarki lub spe-
cjalne bazy danych.

Nowoczesna infrastruktura umozliwia nam bardzo szybkie dotarcie rowniez do
zbioréw specjalnych. Np. w realizowanym obecnie projekcie badawczym poswie-
conym poczatkom polskiej annalistyki, finansowanym przez Fundacje na Rzecz
Nauki Polskiej, zarzuciliSmy europejskie biblioteki pytaniami o rekopisy prowe-
niencji mogunckiej. Juz po kilku dniach dysponowali$my doktadnymi informacjami
na ten temat, obecnie sprowadzamy potrzebne nam mikrofilmy.
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Wspotczesny polski mediewista, a mysle, ze mozna to powiedzie¢ o kazdym
badaczu humaniscie, moze dzis zupetnie inaczej, niz jeszcze kilka lat temu reago-
waé na wyzwania, ktdre wylaniajg sie nieoczekiwanie w procesie badawczym.
Kiedy$ wiele badan musiato zostac¢ sztucznie zawezonych lub zawieszonych z po-
wodu braku mozliwosci nawigzania kontaktu, czy zdobycia informacji. Dzi$ tego
typu problemy nie istnieja.

Kiedy$ wybijat nas ,,z rytmu” jaki$ niezrozumiaty passus np. w jezyku $rodko-
wo-gorno-niemieckim czy analogiczny w dolno-srodkowo-niemieekim. Dzi$s - gdy
mam jakiekolwiek watpliwosci - konsultuje sie z najwybitniejszymi specjalistami
z Niemiec, w przypadku dolno-niemieckiego na wszelki wypadek przywotuje do
pomocy Holendréow. Kiedy$ naszym utrapieniem byt brak odpowiednich stowni-
kéw do taciny Sredniowiecznej. Stynny ,.Du Cange” byt pomocny tylko w nielicz-
nych wypadkach, inne stowniki urywaly sie na pierwszych literach alfabetu. Dzi$
mam wszelkie mozliwe stowniki w domu na ptytach, gdy i one nie wystarcza,
w kazdej chwili odpowiedni program wyszuka dane stowo we wszystkich tekstach
starozytnych i w tysigcach Sredniowiecznych kronik i dokumentow.

Co jednak majg powiedzie¢ historycy zajmujacy sie czasami nowozytnymi
i wspotczesnymi? Spuscizna w postaci akt i dokumentow z tych epok jest niewy-
obrazalnie ogromna. Ale i w tej dziedzinie rysuje sie przetom; jak wiadomo,
w wielu archiwach materiaty nowozytne sg dostepne on-line dzieki od lat realizo-
wanym programom skanowania lub cyfrowego mikrofilmowania akt. Teraz do
pracy wkroczyly urzadzenia pozwalajgce na dygitalizacje wczesniej sporzadzonych
mikrofilméw. Trzeba jednak powiedzie¢, ze wszystkie przedsiewziecia majace na
celu dygitalizacje baz danych nauk humanistycznych sg najczesciej prowadzone
bez jakiejkolwiek koordynacji; dotyczy to zarowno Europy, jak i w Polski. Musimy
mie¢ nadzieje, ze w przysztosci nastapi zasadnicza zmiana w tym zakresie. Ko-
nieczna jest miedzynarodowa koordynacja tego rodzaju inicjatyw, opracowanie
wspolnych standardéw dla bibliotek, muzedw i archiwdw.

Z optymizmem spogladam na dalszy rozw6j nauk humanistycznych; musimy
mie¢ Swiadomosc, iz jesteSmy dopiero u progu przemian. Rewolucja informatycz-
na dopiero nas czeka. Patrze ufnie w przysztos¢, nie obawiam sig, ze kiedykolwiek
komputery przeksztatca sie z naszych sprzymierzencow w konkurentéw. Jezeli
ogarnia nas niepokoj, ze w przysztosci rola uczonego moze zosta¢ sprowadzona
do operatora obstugujacego komputer, to musimy pamietac, iz ten ostatni jest
wprawdzie zdolny wykona¢ wszystkie zadania myslowe, ale tylko takie, ktore sg -
jak pisat w 1937 r. Konrad Zuse - ,,do uchwycenia przez mechanizmy”. Na twor-
cze myslenie zawsze wiec bedzie miejsce, a do realizacji twérczych pomystéw ma
nauka od pewnego czasu niezawodnego sprzymierzenca - informatyke.
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